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Verwendung

Hinweise zur Benutzung

Wischblatter fir Pkw,
Transporter

Wischblatter fir Lkw, Busse

Applications

Instructions for use

Wiper blades for passenger
cars, transporters

Wiper blades for trucks,
buses

Applications

Consignes d’utilisation

Raclettes pour voitures
particulieres, camionettes

Balai d’essuie-glaces pour
camions, autocar

Impiegi

Istruzioni d’uso

Spazzole per autovetture,
furgoni

Spazzole per autocarri,
autobus

MpumeHeHue

PekomeHpaumu no
MCMNoNb30BaHWUIO KaTanora

LLleTku cTeknoouncTutenen
ONA NerkosBbix aBTomobunew,
MUKpoaBTObycoB

LLleTku cTeknoouncTutenen
ANA rpy3oBbix aBTomobunen,
aBTobyCcoB
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Aerotwin Flachblatt-
Wischer fiir Pkw

Aerotwin flat wiper
blades for passenger
cars

[#r]

Essuie-glaces a balai
plat Aerotwin pour
voitures particuliéres

[it]

Tergicristalli Aerotwin
a spazzola piatta per
autovetture

[ru]

Bosch Aerotwin
ANA NerkoBbIX
aBTOMOOMNeMn

@ Perfekte Reinigung durch
Leichtlaufbeschichtung

@ Leises Wischen durch
flexiblen Gummiriicken

(® Lange Lebensdauer durch
verschleiBfeste Mikro-
doppelkante

Hochste Wischqualitat

» An jedem Punkt der
Scheibe durch maBge-
schneiderte Federschiene

» Sicherer Durchblick auch bei
hohen Geschwindigkeiten
durch aerodynamischen
Spoiler

Mehr Komfort

» Minimale Windgerdusche
durch weniger Strémungs-
angriffsflache

» Verbesserte Wintertauglich-
keit, da Eis nicht mehr an
Metallrahmen und Gelenken
anfrieren kann

@ Perfect cleaning due to
smooth running coating

® Quiet wiping due to
flexible rubber back

(® Long service life due to
wear resistant double
microedge

Top quality wiper action

» Right across the windshield
or rear window thanks to a
custom-made spring strip

» Aerodynamic spoiler for
clear vision even at high
speeds

Improved features and

greater convenience

» A reduced surface area
minimizes wind noise

> Better equipped for winter
conditions, as ice can no
longer form on the metal
frame and joints

@ Un traitement spécial de
la lame pour un essuyage
parfait méme sur pare-brise
partiellement sec

(® Une gomme souple pour un
meilleur retournement de
la lame et un essuyage
silencieux

® Micro bord double résis-
tante a I'usure pour une
durée de vie plus élevée

La meilleure qualité d’essuyage

» Sur toute la surface du
pare-brise grace au
raidisseur intégré

» Une visibilité parfaite méme
a vitesse élevée grace au
spoiler aérodynamique

Plus de confort

» Moins de résistance au vent
pour un essuyage silencieux

» Une armature métallique
qui résiste parfaitement a la
corrosion et aux conditions
hivernales

@ Pulizia perfetta grazie al
rivestimento ultrascorrevole

(@ Tergitura silenziosa grazie al
dorso flessibile in gomma

(® Lunga durata grazie al
Microspigolo doppio
resistente all’usura

Massima qualita di tergitura

» In ogni punto del cristallo,
grazie all’impiego di una
guida elastica progettata
su misura

» Visibilita sicura anche alle
alte velocita, grazie allo
spoiler aerodinamico

Pit comfort

» Silenziosita, grazie ad
un profilo altamente
aerodinamico

» Migliorata efficacia anche
nella stagione invernale,
in quanto é esclusa la
formazione di ghiaccio
in corrispondenza di parti
metalliche e snodi

@ OTnUUHOE KauecTBO
oumncTkM bnaropaps crneuu-
anbHOMY MOKpbITUIO, 0be-
crneunBaloLLiEMY NNABHOCTb
CKOMNbXEHUA

(@ beclymHan ouncTka bna-
rogapsa MATKOW pesvHe
3afiHel NOBEPXHOCTU UMUCTA-
Liero anemMeHTa

® MpofoMKUTENbHbIM CPOK
cnyx6bl bnarogapa
M3HOCOCTOMKOW [IBOMHaA
MUKPOKPOMKa

Bbicoualiwee kKauecTBo

OUUCTKH

» MaKkcuManbHbI KOHTAKT
CTEKNOOUUCTUTENA C MO-
BEPXHOCTbIO CTekna bnaro-
AapsA TOYHOW MPYXUHHOWM
HanpaenAawLwen

> Xopolana BUAUMOCTb Jaxe
NP BbICOKUX CKOPOCTAX
6narogaps aspoavHamuue-
CKOMY cromnepy

MoeblweHHbIH KoMcopT

» MuHMManbHble WyMbl BETPa
6narogapa MeHbLIen
nnowanm Bo3nencTaus
BCTPEUHOro Bo3ayxa

> YnyulleHHOe KauecTBo pa-
60Tbl faXKe B 3UMHUX yCno-
BWAX 3@ CUET OTCYTCTBUA B
KOHCTPYKLMKU MeTannuue-
CKOro KapKkaca M LapH1poB
- mecT, Haubonee noasep-
)KEHHbIX 0bnefeHeHuo
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Bosch-Qualitat

» Léngere Lebensdauer durch gleich-
maBig starke Anpresskraft, die
VerschleiBspitzen vermeidet

» Hohere Resistenz gegen Insekten
und hartnackigen Schmutz durch
konstante Kraftverteilung

» Bewdhrtes Twin-Zweistoff-
Wischgummi

(A) Aerotwin Original-Programm
» Flachblatt-Wischer mit fahrzeug-
spezifischem Original-Adapter

(AM) Aerotwin Universal-Programm

» Flachblatt-Wischer mit Multi-Clip-
Adapter - passend fiir die wich-
tigsten Wischarm-Schnittstellen

» Einfacher Wischerwechsel durch
vormontierten Multi-Clip-Adapter

(AR) Aerotwin Upgrade-Programm
» Flachblatt-Wischer zum Nach-
riisten fiir Pkw mit konventionellem

Metallbiigel-System und fiir Hybrid-

Wischer

ADAC Motorwelt 02,/2015
8 Scheibenwischer
im Test

BOSCH
AeroTwin Multi
Balkenwischer

ADAC

gut (2,0) Test

Bosch quality

» Longer service life on account of
uniform contact pressure, thus
avoiding worn areas

» Fewer problems with insects and
stubborn dirt thanks to constant
force distribution

» Renowned Twin compound wiper
blade element

(A) Aerotwin original program
» Flat wiper blade with vehicle-
specific original adapter

(AM) Aerotwin universal program

» Flat wiper blade with Multi-Clip
adapter - suitable for the most
important wiper arm connections

» Simple replacement of wiper blades
thanks to pre-mounted Multi-Clip
adapter

(AR) Aerotwin upgrade program

» Flat wiper blade for retrofitting in
passenger cars with conventional
standard wiper system and for
hybrid wipers

KATEGORIE
Scheibenwischer

La qualité Bosch

» Durée de vie plus longue grace
aune répartition homogene de la
force d’appui qui évite les points
dusure

> Résistance supérieure aux insectes

et aux saletés grace a la répartition

constante de la force d’'essuyage

Gomme Twin bi-matiére qui a fait

ses preuves

v

Programme d‘origine Aerotwin

» Essuie-glaces a balai plat avec
adaptateur d‘origine spécifique au
véhicule

(AM) Programme universel Aerotwin

» Essuie-glaces a balai plat avec
adaptateur Multi-Clip convenant
aux principales interfaces des bras
d'essuie-glace

» Changement aisé des essuie-glaces
grace al'adaptateur Multi-Clip
prémonté

(AR) Programme de mise a niveau

Aerotwin

» Essuie-glaces a balai plat pour la
deuxiéme monte pour voitures
particuliéres avec systeme d'étrier
métallique conventionnel et pour
essuie-glaces hybrides

Qualita Bosch

» Grazie alla pressione uniforme-
mente distribuita, il cristallo bene-
ficia di una tergitura omogenea per
tutta la durata

Maggiore resistenza contro gli
agenti atmosferici, gli insettie i
residui di sporco, grazie ad una
distribuzione uniforme della forza
Collaudata tecnologia Twin: profilo
tergente a doppia mescola

v

v

(A) Aerotwin
> Le migliori spazzole tergicristallo,
specifiche per ogni veicolo

(AM) Aerotwin Multiclip

» Spazzole Aerotwin dotate di
adattatore Multi-Clip premontato
compatibile con 4 diversi attacchi
OE per bracci tergicristallo

» Individuare la spazzola giusta
diventa semplice e veloce

(AR) Aerotwin Retrofit

» Spazzole Aerotwin compatibili con
bracci tergicristallo di autovetture
dotate originariamente di spazzole
tradizionali

A3

KauectBo Bosch

» bonee NpoioMmK1TENbHbIA CPOK
cnyxbbl bnarofapa paBHOMEPHOH
CcUne NpKUMa CTEKN00UUCTUTENS,
UTO NPEAOTBPALLAET NUKM M3HOCA

> [1oBbILIEHHAA YCTOWUMBOCTb K Hace-
KOMBIM 1 CUNIbHbIM 3arpA3HEHNAM
6naropapa noctoAHHoOMy pacnpese-
NEHHI0 JaBNeHns

> Xopoluo 3apekoMeHfoBaBLUan ceba
[NIBYXKOMMOHeHTHasA pe3nHa Twin

(A) OpuruHanbHas nporpaMma

Aerotwin

> BeckapKacHble CTEKNO0UNCTUTENN
CO CNELMUGUUECKAM OPUTUHATBHBIM
aantepom

(AM) YuuBepcanbHaa nporpamMma

Aerotwin

> BeckapKacHble CTEKNOoUNCTUTENH
c apantepom Multi-Clip - ans
CaMblX PacpOCTPaHEHHbIX
TUMOB KPENneHu# K pbluaram
CTeKnoouucTUTENeH

» [1pOCTOTa 3aMEHbI LETOK
cTeknoouucTutenen bnarogaps
3apaHee BCTPOEHHOMY afanTepy
Multi-Clip

(AR) Mporpamma obHoBNEHUA

Aerotwin

> beckapKacHble CTEKN00UMCTUTENH
NS JOOCHALLEHNSA NErkoBbIX
aBTOMOBUNEN C TPaAULMOHHBIMM
KapKacHbIMU W TMBPUAHBIMU
CTEKNOOUMCTUTENAMM

2016

Bosch Automotive Aftermarket



A4

[#r] [it] [ru]

Aerotwin Sets - Aerotwin Sets - Jeux Aerotwin - Set Aerotwin - Komnnekrbl Aerotwin -
Original-Programm original program programme original programma originale opuruHanbHble
nporpaMmbl

.-

Ne ~—Mmm—
A 009 S 3397 014 009 750/700 LLE ® (19 mm), ®
A010S 3397 014 010 600/450 LLE ®
Ao12s (B3I 3397 014 095 2) 500/360 LLE )
A034S 3397 009 034 650/650 LLE ©)
A051S 3397 009 051 530/530 LLE ® (19 mm)
A 053 S 3397 009 053 600/600 LLE ®
A072S 3397 007 072 600/475 LLE ® Special
A077S 3397 014 077 ?) 750/500 LLE ®
A078S 3397 014 078 2) 700/380 LLE ®
A 079 S 3397 007 079 650/650 LLE/RLE ©)
A081S @ 3397 014 081 2?) 530/400 LLE Special
A 084S 3397 007 084 575/450 LLE ®
A088S 3397 007 088 650/500 LLE ® (19 mm)
A 093 S 3397 007 093 700/530 LLE ®
A094S 3397 007 094 625/425 LLE ®
A 096 S 3397 007 096 600/450 LLE @
A 099 S 3397 007 099 650/650 LLE/RLE ®
A 100 S 3397 007 100 700/650 LLE/RLE ®
A101S 3397 014 115 2) 680/680 LLE/RLE ®
A102S 3397 014 116 ?) 650/475 LLE ® (16 mm)
A103S 3397 014 117 2) 700/530 LLE @
A104S 3397 014 118 2) 550/500 LLE ® (19 mm)
A105S 3397 014 119 ?) 550/600 LLE Special
A115S 3397 007 115 600/450 LLE @
A116 S 3397 007 116 600/400 LLE @)
A117 S 3397 007 117 650/550 LLE/RLE )
A119S 3397 007 502 750/650 LLE ®
A120S 3397 007 120 750/650 LLE/RLE ® (19 mm)
A129S 3397 014 129 2) 630/630 LLE ®
A137S 3397 014 137 2) 650/360 LLE ® (19 mm)
A138S 3397 014 138 3) 600/400 LLE ® (16 mm)
A164S 3397 014 164 2) 625/500 LLE ® (16 mm)
A173S 3397 014 173 3) 550/475 LLE 0)
A187 S 3397 007 187 600/450 LLE ® (19 mm)
A215S 3397 007 215 650/600 LLE ®
A225S 3397 007 225 650/530 LLE ® (19 mm)
A 256 S 3397 007 256 700/550 LLE ®
A 290 S 3397 007 290 550/530 LLE ®
A292S 3397 007 292 600/380 LLE ® (19 mm), ®
A294S 3397 007 294 600/550 LLE/RLE ®
A295S 3397 007 295 600/400 LLE ® (19 mm)
A 296 S 3397 007 296 600/500 LLE/RLE ® (19 mm)
A 297 S 3397 007 297 600/500 LLE ® (16 mm)
A 299 S 3397 007 299 600/340 LLE ® (19 mm)
A 307 S 3397 007 307 %) 530/475 LLE ® (19 mm)
A 309 S 3397 007 309 650/475 LLE ® (19 mm)
A311S 3397 007 311 %) 700/650 LLE/RLE ®
A313S 3397 007 313 800/750 LLE ®
A385S 3397 007 385 4) 750/650 LLE/RLE ® (19 mm)
A392S 3397 007 392 700/575 LLE @ Special
A 408 S 3397 007 408 550/475 LLE ®
A410S 3397 007 410 600/550 LLE ®
A414S 3397 007 414 650/400 LLE ® (19 mm)
A416 S 3397 007 416 600/575 LLE ®
A420S 3397 007 420 575/380 LLE ® (19 mm)
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==
Ne ~—Mm-—
A422S 3 397 007 422 650/400 LLE @
A424 s 3 397 007 424 600/550 LLE ®
A 426 S 3 397 007 426 650/475 LLE @
A 428 S 3 397 007 428 800/750 LLE/RLE @
A430S 3 397 007 430 600/530 LLE ® (19 mm)
A432S 3 397 007 432 650/380 LLE ® (19 mm)
A 452S 3397 007 452 1) 600/450 LLE ® Special
A501S 3 397 007 501 800/680 LLE ® (19 mm)
A 523S 3 397 007 523 650/450 LLE ®
A 538 S 3 397 007 538 650/400 LLE ® (19 mm) Special
A 540 S 3 397 007 540 680/625 LLE ® (19 mm)
A 555S 3 397 007 555 600/400 LLE ® (16 mm)
A 557 S 3 397 007 557 700/400 LLE ® (16 mm)
A579S 3 397 007 579 600/400 LLE ®
A581S 3 397 007 581 680/575 LLE ® (19 mm)
A582S 3 397 007 582 600/530 LLE ® Special
A 583S 3 397 007 583 650/340 LLE ® (19 mm)
A 586 S 3 397 007 586 680/515 LLE ® (16 mm)
A 620 S 3 397 007 620 600/475 LLE ® (16 mm)
A 636 S 3 397 007 636 650/650 LLE/RLE ® (19 mm)
A 637 S 3 397 007 637 475/500 LLE ®
A 638 S 3 397 007 638 650/530 LLE ® (16 mm)
A 640 S 3 397 007 640 725/725 LLE/RLE ® (19 mm)
A 641 S 3 397 007 644 725/625 LLE ® (19 mm), ®
A 642 S 3 397 007 653 650/425 LLE ®
A 650 U @ 3 397 013 532 2) 650 LLE ®
A692S 3 397 007 692 500/450 LLE @)
A 696 S 3 397 007 696 550/450 LLE ®
A 697 S 3 397 007 697 530/575 LLE ® (16 mm)
A 798 S 3 397 009 798 530/530 LLE ® (16 mm)
A821S 3 397 009 821 600/600 LLE ® (16 mm)
A825S 3 397 009 825 600/600 LLE ® (19 mm)
A 854S 3 397 007 854 650/575 LLE ® (19 mm)
A 856 S 3 397 007 856 450/475 LLE @)
A862S 3 397 007 862 600/530 LLE ® (16 mm)
A 863 S 3 397 007 863 650/450 LLE ® (16 mm)
A 865 S 3 397 007 865 800/700 LLE ® (19 mm)
A 868 S 3 397 007 868 650/340 LLE ®
A916 S 3397 118916 ) A475/475 LLE ®
A922S 3397 118 922 500/500 LLE ®
A 923 S 3397 118 923 530/530 LLE ®
A 925 S 3397 118925 1) 530/530 LLE ®
A 927 S 3397 118 927 1) 530/475 LLE ®
A929S 3 397 118 929 600/475 LLE ®
A931S 3397 118 931 550/450 LLE ®
A933S 3397 118 933 550/550 LLE @ Special
A934S 3397 118 934 555/555 LLE
- . — -
0 G 0P 0 o 0 o o o

1) Asymmetrische Linge 1) Asymmetrical length 1) Longueur asymétrique coté 1) Lunghezza asimmetrica 1) AcuMMeTpUUHan AnuHa

auf Beifahrerseite on passenger’s side passager sul lato passeggero Ha CTOpOHe naccaxupa
2) Neu 2) New 2) Nouveau 2) Nuovo ?) HosuHka
3) In Vorbereitung 3) In preparation 3) En préparation 3) In fase di preparazione %) B cTagnn NoAroToBkH
4) Abgeklndigt 4) To be discontinued 4) Sera retiré 4) Fuori produzione ¢) CHsTo ¢ NpousBoACTBa
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Aerotwin Sets - Aerotwin Sets - Jeux Aerotwin - Set Aerotwin - Komnnektbl Aerotwin -

Original-Programm original program programme original programma originale opuruHanbHble

(Fortsetzung) (continued) (suite) (seguito) nporpammbi
(npopmonskeHue)

=t

N2 ~—mm—>
A 936 S 3397 118 936 600/475 LLE ®
A 938 S 3397 118 938 600/600 LLE ®
A942S 3397 118 942 650/650 LLE ® Special
A944 S 3 397 007 944 800/750 LLE ® (19 mm)
A945S 3 397 007 945 650/400 LLE ® (16 mm)
A 946 S 3 397 118 946 680/680 LLE ® Special
A 948 S 3397 118 948 650/650 LLE ® Special
A 950 S 3397 118 950 700/700 LLE/RLE ®
A951S 3397118951 1) 650/475 LLE ®
A 953 S 3397 118 953 650/500 LLE ®
A955S 3 397 118 955 600/575 LLE/RLE ®
A 957 S 3 397 118 957 650/550 LLE/RLE (® Special
A 958 S 3 397 118 958 650/650 LLE/RLE
A 960 S 3 397 018 960 750 LLE ®
A 962 S 3397 118 962 700/625 LLE ®
A 963 S 3397 118 963 746/646 LLE/RLE ® Special
A 964 S 3397 118 964 750/680 LLE/RLE ® Special
A 965 S 3 397 118 965 700/600 LLE/RLE ®
A 966 S 3 397 118 966 600/530 LLE ® (19 mm), ®
A 967 S 3397 118 967 650/575 LLE/RLE ®
A 969 S 3397 118 969 550/550 LLE ®
A970S 3397 118 970 600/500 LLE ®
A972S 3397 118 972 550/400 LLE ®
A974S 3397 118 974 530/475 LLE ® (19 mm)
A 976 S 3397 118 976 700/700 LLE ®
A977S 3397 118 977 650/425 LLE ®
A979S 3397 118 979 600/475 LLE ® (19 mm)

@f@#@ﬁ@ﬁ@‘wﬁf@f@f"f“

1) Asymmetrische Lange 1) Asymmetrical length 1) Longueur asymétrique coté 1) Lunghezza asimmetrica 1) AcuMMeTpuUHas anuHa

auf Beifahrerseite on passenger’s side passager sul lato passeggero Ha CTOPOHe naccaxupa

Bosch Automotive Aftermarket 2016



A7

Aerotwin Sets -

Aerotwin Sets -

[#r]

Jeux Aerotwin -

[it]

Set Aerotwin -

[ru]

KomnnekTbl Aerotwin -

Universal-Programm  universal program programme universel programma universale yHuBepcanbHas
mit Multi-Clip-Adapter with Multi-Clip avec Multi-Clip con Multi-Clip adatta- nporpammbi B Multi-
adapter adaptateur tore Clip Apantep
AEROTWIN

ae==

R =

AM 460 S 3 397 007 460") 530/450 LLE [eXoX0)
A307 S 3397 007 307 530/475 LLE ®
A927 S 3397 118 9271)  530/475 LLE ®
A974 S 3397 118 974 530/475 LLE ®
AM461S (B0 3397014123 550/450 LLE ®.0.0
A931S 3397 118 931 550/450 LLE ®
A 696 S 3397 007 696 550/450 LLE ®0
AM 462 S 3 397 007 462 600/475 LLE ®.06,®
A072 S 3397 007 0722)  600/475 LLE ®
A 096 S 3397 007 096 600/450 LLE ®
A187S 3397 007 1873)  600/450 LLE ®
A929 S 3397 118 929 600/475 LLE ®
A 936 S 3397 118 936 600/475 LLE ®
A979 S 3397 118 979 600/475 LLE ®
AM 466 S 3 397 007 466 650/380 LLE ®06
A090 S 3397 007 090 650/380 LLE ®
A2455 3397 007 245 650/400 LLE ®
A414 S 3397 007 414 650/400 LLE ®
A432S 3397 007 432 650/380 LLE ®
AM 467 S 3 397 007 467 650/475 LLE ®.0.06
A088 S 3397 007 088 650/500 LLE ®
A309S 3397 007 309 650/475 LLE ®
A951S 3397 118 9511)3) 650/475 LLE ®
A 953 S 3397 118 953 650/500 LLE ®
AM468S (B0 3397014 122 650/400 LLE ®0.06
A977 S 3397 118 977 650/400 LLE ®
A414S 3397 007 414 650/400 LLE ®
AM469S (B 33970141217 700/700 LLE/RLE ®.0,®
A 950 S 3397 118 950 700/700 LLE/RLE ®
A640 S 3397 007 640 725/725 LLE/RLE ®
A976 S 3397 118 976 700/700 LLE ®

S Y Y o

(AM) Aerotwin Universal-Pro-
gramm: Flachblatt-Wischer mit
Multi-Clip-Adapter — passend
flr die wichtigsten Wischarm-
Schnittstellen

1) Asymmetrische Linge
auf Beifahrerseite

2) Original-Abdeckkappe
nicht mehr montierbar

3) Abdeckung nur teilweise

4) Neu

(AM) Aerotwin universal
program: Flat wiper blades
with Multi-Clip adapter —
suitable for the most impor-
tant wiper arm connections

1) Asymmetrical length
on passenger’s side

2) Original cap can no longer
be fitted

3) Only partial coverage

4) New

(AM) Programme universel
Aerotwin : essuie-glaces a
balai plat avec adaptateur
Multi-Clip = convenant aux
principales interfaces des
bras d‘essuie-glaces

1) Longueur asymétrique coté
passager

2) Cache d'origine plus
démontable

3) Ne couvrent que
partiellement

4) Nouveau

(AM) Programma universale
Aerotwin: tergicristalli a
spazzola piatta con adattatore
Multi-Clip — adatti alle piu
importanti interfacce di
attacco per spazzole tergi-
cristallo

1) Lunghezza asimmetrica sul
lato passeggero

2) Coperchio di plastica
dell’adattatore originale non
utilizzabile

3) Copertura parziale

4) Nuovo

(AM) YHuBepcanbHana
nporpamma Aerotwin
BeckapkacHble
CTEKNOOUNUCTUTENN C
apantepom Multi-Clip —ana
CaMbIX PacnpoCTpaHeHHbIX
TUMNOB KPENNEHUM K pbluaram
CTEKNooUUCTUTENEN

1) AcuMMmeTpuuHana anuHa
Ha CTOpPOHe naccaxupa

2) OpUruHanbHbIM KoMnayok
6ornblue He MOHTUPYETCA

3) KpblLKa TONbKO YaCTUUHO

4) HoBuHKa
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Aerotwin Sets -
Upgrade-Programm
(zum Nachriisten)

Aerotwin Set -

[#r]

Jeux Aerotwin -

[it]

Sets Aerotwin -
programma Retrofit
per il post-equipaggia-
mento

[ru]

Komnnekrbl Aerotwin -
nporpamma
obHOBREeHUusa

(ansa poocHaweHusn)

upgrade program (for programme de mise
retrofitting)

a niveau (pour la
deuxi@éme monte)

~—mMm-—

i

AR291S 3 397 007 995 600/450 LLE 9x4,2 ®
AR 450 S 3397 118 994 450/450 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 451 S 3397 014 076 450/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR 480 S 3397 118 900 475/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR 500 S 3 397 009 081 500/500 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 502 S 3397 118 995 500/450 LLE 9x3/9x4 ®
AR 503 § 3397 118 993 500/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR 530S 3397 118 903 530/530 LLE/RLE 9x3/9x4 ®
AR531S 3397 118 901 530/450 LLE 9x3/9x4 ®
AR532S 3397 118 986 530/500 LLE 9x3/9x4 ®
AR533S 3397 118 902 530/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR534S 3 397 007 503 530/380 LLE 9x3/9x4 ®
AR 550 S 3397 118 906 550/530 LLE 9x3/9x4 ®
AR 551 S 3397 118 905 550/500 LLE 9x3/9x4 ®
AR 552 S 3397 118 984 550/400 LLE 9x3/9x4 ®
AR 553§ 3 397 007 589 550/340 LLE 9x3/9x4 ®
AR 566 S 3 397 118 990 475/425 LLE 9x3/9x4 ®
AR 601 S 3397 118 907 600/400 LLE 9x3/9x4 ®
AR 604 S 3397 118 908 600/450 LLE 9x3/9x4 @
AR 605 S 3 397 007 504 600/340 LLE 9x3/9x4 ®
AR 606 S 3397 118 910 600/500 LLE 9x3/9x4 ®
AR 607 S 3397 118 909 600/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR 608 S 3 397 007 654 1) 600/475 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR 609 S 3397 009 776 1) 600/600 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR612S (B 3397 014 158 2) 600/400 LLE 9x4,1 [©)
AR 650 U 3 397 008 939 650 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 651 S 3397 118 913 650/650 LLE/RLE 9x3/9x4 ®
AR 652 S 3 397 007 566 1) 650/450 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR 653 S 3397 118 911 650/400 LLE 9x3/9x4 ®
AR 654 S 3 397 007 570 650/340 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 655 S 3 397 007 584 650/550 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 657 S 3397 009 777 1) 650/650 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR701S 3 397 007 706 650/500 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 703 S 3 397 007 568 *) 700/650 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR 704 S 3 397 007 565 700/650 LLE/RLE 12x4 ®
AR 707 U 3 397 006 803 700 LLE 9x3/9x4 [©)
AR725S 3 397 007 567 ) 650/550 LLE/RLE 9x3/9x4 ®
AR728S 3397 118 904 550/475 LLE 9x3/9x4 ®
AR 801 S 3397 118 996 600/530 LLE 9x3/9x4 [©)
AR 813 S 3397 118 912 650/450 LLE 9x3/9x4 ®
AR 989 S 3397 118 989 575/400 LLE 9x3/9x4 ®
AR 991 S 3397 118 991 650/575 LLE/RLE 9x3/9x4 [©)
AR992S 3397 118 992 530/530 LLE/RLE 9x3/9x4 ®
AR 997 § 3397 118 997 600/550 LLE/RLE 9x3/9x4 ©)

0 &

(AR) Mporpamma 06HoBNEHMA
Aerotwin gna beckapkacHble
CTEKNOOUMCTUTENM INA OOCHALLEHUA
NerkoBbIX aBToMobuneit ¢
TPAANULMOHHBIMU KAPKACHBIMA 1

(AR) Aerotwin Upgrade-Programm:
Flachblatt-Wischer zum Nachriisten fiir
Pkw mit konventionellem Metallbiigel-
System und fiir Hybrid-Wischer

(AR) Programma di upgrade Aerotwin:
tergicristalli a spazzola piatta per
I'equipaggiamento a posteriori di auto-
vetture con sistema a staffa metallica
convenzionale e con tergicristalli ibridi

(AR) Programme de mise a niveau
Aerotwin: essuie-glaces a balai plat
pour ladeuxiéme monte pour voitures
personnelles avec systéme d'étrier
métallique conventionnel et pour

(AR) Aerotwin upgrade range:

Flat wiper blades for retro-fitting in
passenger cars with conventional
standard wiper system and for hybrid
wipers

1) Inkl. Spritzdise
2) In Vorbereitung

1) Incl. spray nozzle
2) In preparation

essuie-glaces hybrides

1) Y compris buse de pulvérisation
2) En préparation

1) Incl. spruzzatore
2) In fase di preparazione

rMOPUAHBIMUY CTEKNOOUNUCTUTENAMN

1) C pacnbinutenem
2) B cTaauuy NOAroTOBKM

Bosch Automotive Aftermarket
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Elektronischer Electronic Catalog Catalogue électronique Catalogo elettronico  3nekTpoHHbI KaTanor
Katalog fiir Kraft- for Automotive Parts de piéces détachées per ricambi di aBTOMOOUNbHbIX
fahrzeug-Ausriistung et de rechange automobili 3anuacrei

<ta/Windows 7/8

tive Par N
all Automo 2008/
The easy ""?Wt: 2000/ XP/Server 08!
n

Halls |
DI\\.“‘—[ &n AarmEs
& articls “-“"“"“’“"‘I

pack 10 thie

5 Ju\""\:—l- \:‘l“:‘m

2 el tad pehicle

4, Shows fur

wahicle |I"\|'-ﬁll'i“'|.l\.lil\"

1987 720 617

Einfacher und schneller Easy and quick access to Acces facile et rapide Ricerca semplice e BbiCcTpbIf 1 NpocTon

Zugriff auf Kfz-Ausriistungs- vehicle application data aux données de rechange veloce dei dati Bosch di [OCTYN KO BCEM AaHHbIM MO
daten von Bosch in from Bosch in 18 languages. automobile Bosch equipaggiamento veicoli aBTOMOOMNbHbBIM 3anuyacTAM
18 Sprachen. en 18 langues. in 18 lingue. Bosch.
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Twin Metallbiigel-
Wischer fiir Pkw mit

Twin standard wiper
blades for passenger

Vorschau auf das neue cars with preview on

globale Verpackungs-
design

(@ Perfekte Reinigung
durch Leichtlauf-
beschichtung

@ Leises Wischen durch
flexiblen Gummirlcken

(® Lange Lebensdauer
durch verschleif}feste
Mikrodoppelkante

Langlebige Sicherheit

» Das robuste Vollmetall-
Bigelsystem ist extrem
widerstandsfahig bei
jeder Witterung durch
zweifachen Korrosions-
schutz

Mehr Leistung auf

der Scheibe

» Die bewahrte Twin-
Zweistoff-Technologie
erzielt perfekte
Wischleistung

new global packaging
design

@ Perfect cleaning due
to smooth running
coating

® Quiet wiping due to
flexible rubber back

(® Long service life due to
wear resistant double
microedge

Lasting safety

» Double corrosion
protection enables the
robust all-metal bracket
system to withstand
any weather conditions

Even better performance

» Renowned Twin
compound technology
guarantees optimum
wiper action

[#r]

Essuie-glaces a étrier
métallique Twin pour
voitures particuliéres
avec apercu du
nouveau design
d‘emballage global

ﬂ TWIN****-

(® Nettoyage parfait grace
au revétement spécial
pour une glisse facile

(@ Essuyage silencieux
grace au dos en
caoutchouc souple

® Micro bord double
résistante a I'usure
pour une durée de vie
plus élevée

Longévité et sécurité

» Le robuste systéme a
palonniers entierement
métalliques est parti-
culierement résistant
aux intempéries grace
a sa double protection
contre la corrosion

Plus de performances

pour une meilleure

visibilité

» La fameuse technologie
bi-matiére Twin offre
une parfaite qualité de
balayage

[it]

Tergicristalli Twin
con staffa metallica
per autovetture con
anteprima del nuovo
layout delle confezioni

@ Pulizia perfetta
grazie al rivestimento
ultrascorrevole

@ Tergitura silenziosa
grazie al dorso
flessibile in gomma

(® Lunga durata grazie
al Microspigolo doppio
resistente all’'usura

Sicuri nel tempo

» Grazie alla doppia
protezione contro
la corrosione, il robusto
sistema di staffe
interamente in metallo
risulta estremamente
resistente ad ogni
tipo di condizione
atmosferica

Piu forza sul cristallo

» La collaudata tecnologia
Twin a doppia mescola
garantisce una tergitura
perfetta

[ru]

Bosch Twin

ANA NerkoBbIX
aBTOMOGMNel C
0630pom HOBOrO,
eAuHOro BO BCceMm
MUpe fUu3aiHa
yNnaKoBKH

®OTNMUYHOe KauecTBO
OUMCTKM Bnaropaps
cneunanbHOMY Mo-
KpbITHIO, obecneuu-
BaloLleMy MIaBHOCTb
CKOMNbXeHUsA

(@ becwymHas ouncTka
6narogapsa MArkomn
pe3uHe 3agHen no-
BEPXHOCTH UKUCTALLEro
anemMeHTa

® MpoponmXKnUTenbHbIK
CpOoK cny»6bl bnarogaps
M3HOCOCTOMKOM
NBONHaA MUKPOKpPOMKa

HapexHana 6e3onacHocCTb
MpouHbIi LenbHoMe-
Tannuueckum Kapkac c
CUCTEMOM 3aKUMOB MaK-
CUManbHO YCTOMUMB NpH
NtobbIX NOroAHbIX yCro-
BUAX Bnaronaps ABOWHOM
3alliMTe OT KOPPO3UU

YnyulieHHble XapaKre-
PUCTUKHN

bnarogapna xopowo 3a-
pekomeHOoBaBLIEN cebA
[BYXKOMMOHEHTHOW TEXHO-
norun Twin gocturaertca
OTNIMUHaA 3P HEKTUBHOCTb
OUMUCTKM

Bosch Automotive Aftermarket
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» Besonders wirkungs-
voll ist die speziell auf
schwierige Umweltbe-
dingungen optimierte
Leichtlaufbeschichtung.
Selbst bei einer teilweise
trockenen Scheibe wird
eine perfekte Reinigung
garantiert

Vorziige des Twin Spoiler

» Durch erhéhten An-
druck noch besseres
Hochgeschwindig-
keitsverhalten

Sekundenschneller

Wischerwechsel

» Der Universaladapter
Quick-Clip erspart
langes Suchen und
umstandliches Hantie-
ren bei der Wischer-
Montage. Der Quick-
Clip ist vormontiert,
passt zu jedem Wisch-
arm und bietet Sicher-
heit in Sekunden

ADACmotorwelt

Biigelwischer

» A particularly effective
feature is the coating
specially designed to
ensure smooth opera-
tion under adverse
ambient conditions.
Perfect cleaning action
is assured even if the
glass is dry in places

Advantages of Twin

spoiler

» Even better perfor-
mance at high speeds
thanks to increased
contact pressure

Instant wiper

replacement

» The Quick-Clip universal
adapter speeds up and
simplifies the business
of fitting wipers.
The Quick-Clip is pre-
assembled, fits any
wiper arm and stands
for instant reliability

Bosch Twin Spoiler (584 S) o

gut ;

1o scheibenwischer ADAC

KATEGORIE
Scheibenwischer

» Le traitement spécial
pour glisse facile,
optimisé en fonction
des conditions d’envi-
ronnement difficiles,
est particuliérement
efficace. Un balayage
parfait est garanti
méme sur un pare-brise
partiellement sec

Avantages du

Twin Spoiler

» Comportement encore
meilleur a grande
vitesse grace a la
pression accrue

Un changement

instantané

» adaptateur universel
Quick-Clip évite tout
casse-téte et toute ma-
nipulation fastidieuse
lors du montage. Le
Quick-Clip est en effet
prémonté, s’adapte a
n’importe quel bras et
garantit une sécurité
parfaite en quelques
secondes

» Particolarmente efficace
¢ il rivestimento che
agevola la corsa delle
spazzole, ottimizzato
in modo specifico per
I’impiego in condizioni
ambientali avverse.
Persino con un cristallo
parzialmente asciutto &
garantita una tergitura
perfetta

Vantaggi di Twin Spoiler

» Grazie alla maggiore
pressione di contatto
comportamento ulteri-
ormente migliorato alle
velocita elevate

Rapidissima sostituzione

del tergicristallo

» 'adattatore universale
Quick-Clip evita lunghe
ricerche e manovre
complicate durante il
montaggio dei tergi-
cristalli. Ladattatore
Quick-Clip & pre-
montato, si adatta a
qualunque braccio
tergicristallo e offre
sicurezza in pochi
secondi

Al1

» OcobeHHO adhdheKTHB-
HbIM ABNSAETCA ONTU-
MW3UPOBAHHOE Creuu-
anbHO ANA CNOXKHbIX
YCNOBWIM OKpYy>KatoLem
cpefbl NoKpbITHE, 0be-
crneuunBaloLLee NerkocTb
XOfa LWETKH CTeKNoo-
ynctutens. Jaxe npu
YaCTMUHO CyXOM CTeKne
obecneunBaeTcs OTNnY-
HOE KauecTBO OUMCTKHM

MpeumyuwecrBa

cnownepa Twin

» bnarogapsa yBenuueHHoOMy
[AaBMEHUI0 AOCTUrakoTCA
yNyuULlleHHble
XapaKTEPUCTUKKU NpH
BbICOKMX CKOPOCTAX

BbicTpan 3ameHa wWeTKU
CTEeKNOOUUCTUTENA 3a He-
CKOMNbKO CEeKYyHJ,
»bnarogaps yHuBepcanb-
HoMy aganTtepy Quick-
Clip He Hy>XHO TpaTUTb
MHOIO BpeMEHHM Ha
nonbop Heobxoanumom
LLETKWU CTEKNOOUNUCTH-
Tena v ee AanbHeWLW W
MoOHTax. Quick-Clip
3apaHee BCTPOEHHbIM
Ha LleTKe CTEKNOOUH-
CTUTENA U NOAXOAMT ANs
6OonbLIMHCTBA pbluaros
CTEKNOOoUUCTUTENEN

2016
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Twin Sets Twin Sets Twin jeux et unités Confezioni doppie Twin B KOMnnekKrax
und Singles and Singles (classé par numéros) e singole ¥ no 1 wr. B ynakoBke
(nach Suchnummer (by search number) (in ordine dei (ynopsapgoueHHble no
geordnet) numeri di ricerca) NOUCKOBOMY HOMepY)

e >

€

014 3 397 001 014 560/560 3391 250 071 ®
3391 250 072
046 S 3 397 005 046 680/680 3 391 250 230 12x4 ©)
260 3 397 118 800 260/260 3 391 250 085 ®
3391 390 079
3 391 390 496
280 3397 118 801 280/280 3 391 250 247 7x2,5,9x3 @
291 S 3397 010 291 600/450 3 391 250 142 9x4,2 ©)
340 3397 118 700 340/340 3 391 250 247 7x2,5, 9x3 ©)
340 U 3 397 004 578 340 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
359 S 3 397 001 359 705/628 3391 250 161 12x4 ©)
3 391 250 182
361 3 397 001 361 500/400 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
367 S 3 397 001 367 600/625 3 391 250 151 9x4 @
380U 3 397 011 353 380 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
394 S 3397 001 394 580/500 3391 250 234 9x4 @
400 3397 118 610 400/400 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
400 U 3 397 004 579 400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
405 3 397 005 800 ?) 550/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
408 3397 118 408 1) 530/530 3 391 250 193 9x4 ©)
420 3 397 118 500 420/420 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
420U 3 397 011 354 420 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
450 3 397 118 505 450/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
450 S 3397 118 506 450/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
450 U 3 397 004 581 450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
455 3 397 012 455 640 3 391 250 209 9x3 @
465 S 3397 001 465 %) 475/475 3 391 250 193 9x4 @
472 3 397 001 472 450/400 3 391 250 247 7x2,5,9x3 ©)
480 3 397 118 540 475/475 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
480 S 3397 118 541 475/475 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
480 U 3 397 004 582 475 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
481 3 397 118 542 475/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
481 S 3397 118 543 475/450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
500 3 397 118 560 500/500 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
500 S 3397 118 561 500/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
500 U 3 397 004 583 500 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O)
502 3397 118 563 500/450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
502 S 3397 118 564 500/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
503 3397 118 565 500/475 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
503 S 3 397 118 566 500/475 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ®
530 3397 118 400 530/530 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
530 S 3397 118 401 530/530 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
530 U 3 397 004 584 530 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
531 3397 118 402 530/450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
5318 3397 118 403 530/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
532 3397 001 5321) 700/700 3 391 250 127 12x4 ©)
532S 3397 118 404 530/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
533 3 397 118 405 530/475 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
533 S 3397 118 406 530/475 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
534 3397 010 271 530/380 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O
535S 3397 010 406 °) @ 530/340 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
539 3 397 001 539 650/550 Special
543 3 397 001 543 600/530 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
550 3397 118 420 550/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
550 S 3397118421 550/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
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550 U 3 397 004 585 550 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
551 3 397 118 422 550/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
551 S 3397 118 423 550/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
552 3 397 010 405 °) @ 550/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
552 S 3397 118 427 550/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
553 3397 010 274 550/340 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
575 S 3397 118 451 575578 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
575U 3397 011 351 or'® 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
576 3397 118 452 575/450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
577 3 397 010 298 575/380 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
578 S 3397 010 404 3) @ 575/360 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
582 S 3397 001 5821) 550/530 3391 250 193 9x4 O]
3391 250 246
583 S 3397 001 583 1) 530/530 3391 250193 9x4 ®
3 391 250 246
584 S 3397001584 1) 530/475 3391 250193 9x4 ®
3 391 250 246
600 3 397 018 300 600 3 391 250 209 )& ©)
600 U 3 397 004 586 600 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
601 3 397 118 304 575/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
601 S 3 397 010 297 600/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
602 S 3 397 118 302 600/600 3391 250 151 9x4 [©)
603 3397 118 301 600/600 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
604 S 3397 118 303 600/450 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
605 3397 010 270 600/340 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
606 S 3397 118 305 600/500 3391 250 211 9x4 @
607 S 3 397 118 306 600/475 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
608 3397 118 307 600/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O)
608 S 3 397 118 308 600/550 3391 250 211 9x4 ©)
609 3397 118 309 ?) 600/600 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
610 S 3397010280 1) 600/575 3 397 250 220 9x4 [©)
3391 250 193
611 S 3 397 010 300 600/530 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
612 3397 010 413 %) 600/400 3 391 250 247 9x4,1 O]
613 3397 010 414 %) 600/350 H2 7/9 8,8x4 [©)
650 3397 118 320 650/650 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
650 U 3 397 004 587 650 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
651 3397 118 321 ?) 650/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
651 U 3 397 011 641 650 3391 250 211 9x4 [©)
652 S 3397 118 327 650/575 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
653 3397 118 324 650/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
653 S 3 397 118 325 650/400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
654 3 397 010 299 650/340 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
655 3 397 010 302 650/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
657 S 3397 118 334 ?) 650/650 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
682 3397 001 682 1) 550/530 3391 250 193 9x4 ©)
S —3
1) Beifahrerseite gebogen 1) Passenger’s side angled 1) Coté passager cintré 1) Lato passeggero curva 1) U3orHyTas weTka CTekno-
2) Mit vormontierter 2) With already fitted nozzle 2) Avec buse de pulvérisation 2) Con spruzzatore OUUCTUTENA CO CTOPOHbI
Spritzdise 3) New prémontée premontato naccaxupa
3) Neu 4) In preparation 3) Nouveau 3) Nuovo 2) Mogenb ¢ hOpCyHKOM
4) In Vorbereitung 4) En préparation 4) In fase di preparazione 3) HoBuHKa

4) B cTaguu NOoAroToBKM
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Twin Sets
und Singles
(nach Suchnummer

geordnet)

(Fortsetzung)

Twin Sets

and Singles

(by search number)
(continued)

7

[#r]

Twin jeux et unités
(classé par numéros)
(suite)

= ¢

[it]

Confezioni doppie
e singole

(in ordine dei
numeri di ricerca)
(seguito)

[ru]

Twin B KOMnnekKrax

unol wr.

B ynaKoBKe

(ynopagoueHHble no
NMOWCKOBOMY HOMEpPY)
(npopmonkeHue)

700 U 3 397 004 489 700 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
701 3 397 118 202 650/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
702 3397 118 203 700/650 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
702'S 3397 118 204 700/650 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
703 S 3397118 205 ?) 700/650 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
704 3397 010 211 700/650 3 391 250 230 12x4 ©)
706 S 3397 010 301 700/500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
707 U 3 397 011 543 700 3 391 250 247 7x2,5,9x3 ©)
725 3397 001 725 ?) 650/550 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
727 3 397 001 727 550/475 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
728 S 3397 001 728 550/475 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
801 3397 001 801 1) 600/530 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
3391 250 193
3391 250 151
801S 3397 001 802 1) 600/530 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
3391 250 193
3391 250 151
803 3 397 001 803 650/450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
807 3 397 005 807 530/530 Special
808 3 397 005 808 650/650 Special
813 S 3397 001 813 650/475 3 391 250 239 9x4 @
814S 3397 001 814 625/625 3 391 250 241 Special
866 3 397 001 866 650/530 Special
909 3 397 001 909 550/550 Special

1) Beifahrerseite gebogen

2) Mit vormon
Spritzdise

tierter

1) Passenger’s side angled
2) With already fitted nozzle

1) Coté passager cintré
2) Avec buse de pulvérisation

prémontée

1) Lato passeggero curva
2) Con spruzzatore

premontato

1) U30orHyTas LieTka cTekno-

OUUCTUTENA CO CTOPOHbI

naccaxupa

2) Mogenb ¢ hopcyHKowM

Bosch Automotive Aftermarket
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Twin-Sets Twin Sets Twin jeux et unités Confezioni doppie Twin B koMnnekTax
und Singles and Singles (classé par longueur) e singole v no 1 wr. B yna-
(nach Lange geordnet) (by length) (in ordine di KOBKe

lunghezza) (ynopanoueHHble

no AnuHe)

— —Jpouer

~—mm-— / ‘

340 3 397 004 578 340 U 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
380 3 397 011 353 380 U 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
400 3 397 004 579 400 U 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
420 3 397 011 354 420U 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
450 3 397 004 581 450 U 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
475 3 397 004 582 480 U 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
500 3 397 004 583 500 U 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
530 3 397 004 584 530 U 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
550 3 397 004 585 550 U 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
575 3397 011 351 575U 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
600 3 397 018 300 600 3 391 250 209 9x3 @
600 3 397 004 586 600 U 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
640 3 397 012 455 455 3391 250 209 9x3 @
650 3 397 004 587 650 U 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
650 3397 011 641 651 U 3391 250 211 9x4 @
700 3 397 004 489 700 U 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
700 3397 011 543 707 U 3 391 250 247 7x2,5,9x3 (©)
260/260 3397 118 800 260 3391 250 085 ®

3391 390 079
3 391 390 496
280/280 3397 118 801 280 3 391 250 247 7x2,5,9x3 ®
340/340 3397 118 700 340 3391 250 247 7x2,5,9x3 ®
400/400 3397 118 610 400 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
420/420 3397 118 500 420 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
450/400 3397 001 472 472 3 391 250 247 7x2,5,9x3 [©)
450/450 3 397 118 505 450 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
450/450 3397 118 506 450 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
475/450 3397 118 542 481 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ®
475/450 3397 118 543 481 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
475/475 3397 001 4651) 465 S 3391 250 193 9x4 [©)
475/475 3397 118 540 480 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
475/475 3397 118 541 480 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
500/400 3 397 001 361 361 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
500/450 3397 118 563 502 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
500/450 3397 118 564 502 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
500/475 3 397 118 565 503 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
500/475 3397 118 566 503 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
500/500 3 397 118 560 500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
500/500 3397 118 561 500 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
530/340 3 397 010 406 °) @ 58555 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
530/380 3397 010 271 534 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
530/450 3397 118 402 531 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
530/450 3397 118 403 531 $ 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 ©)
530/475 3 397 118 405 533 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
530/475 3397 118 406 538]S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
S —3

1) Beifahrerseite gebogen 1) Passenger’s side angled

2) With already fitted nozzle

) 1) Coté passager cintré
)

Spritzdise 3) New
)

1) Lato passeggero curva 1) U3orHyTas weTka CTekno-

2) Mit vormontierter 2) Avec buse de pulvérisation 2) Con spruzzatore OUUCTUTENA CO CTOPOHbI

prémontée premontato naccaxupa

3) Neu 4) In preparation 3) Nouveau 3) Nuovo 2) Mogenb ¢ hOpCyHKOM

4) In Vorbereitung 4) En préparation 4) In fase di preparazione 3) HoBuHKa

4) B cTaguu NOoAroToBKM

2016 Bosch Automotive Aftermarket
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Twin-Sets Twin Sets Twin jeux et unités Confezioni doppie Twin B KOMnnekKrax
und Singles and Singles (classé par longueur) e singole v no 1 wr. B yna-
(nach Lange geordnet) (by length) (in ordine di KOBKe

lunghezza) (ynopagoueHHble

no AnvHe)

E m
530/475 3397 001 584 1) 584 S 3391250 193 9x4 10)
3391 250 246
530/500 3397 118 404 5325 3391250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
530/530 3397 118 408 1) 408 3391 250 193 9x4 ®
530/530 3397 118 400 530 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
530/530 3397 118 401 530S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
530/530 3397 001 583 1) 583S 3391250 193 9x4 ®
3391 250 246
530/530 3397 005 807 807 Special ®
550/340 3397 010 274 553 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/400 3397 010 405°) (B 552 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/400 3397 118 427 552S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/475 3397 001 727 727 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
550/475 3397 001 728 728S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/500 3397 118 422 551 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/500 3397 118 423 5515 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
550/530 3397 001 582 1) 582S 3391250 193 9x4 ®
3391 250 246
550/530 3397 001 682 1) 682 3391 250 193 9x4 ®
550/550 3397 005 800 2) 405 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/550 3397 118 420 550 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/550 3397 118 421 550 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
550/550 3397 001 909 909 Special ®
560/560 3397 001 014 014 3391 250 071 9x4 ®
3391 250 072
575/360 3397 010 404 3) @ 578 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
575/380 3397 010 298 577 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
575/400 3397 118 304 601 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
575/450 3397 118 452 576 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
575/575 3397 118 451 5755 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
580/500 3397 001 394 394S 3391250 234 9x4 ®
600/340 3397 010 270 605 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/350 3397010414 [BU 613 H2 7/9 8,8x4 ®
600/400 601S 3391250246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/400 33970104134 (B 612 3 391 250 247 9x4,1 ®
600/450 3397 010 291 291S 3391250 142 9x4,2 ®
600/450 3397 118 303 604S 3391250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/475 3397 118 306 607 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/500 3397 118 305 606 S 3391250 211 9x4 ®
600/530 3397 010 300 611S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/530 3397 001 801 1) 801 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
3391 250 193
3391 250 151
600/530 3397 001 802 1) 801S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
3391 250 193
3391 250 151
600/550 3397 001 543 543 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 10)
600/550 3397 118 307 608 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/550 3397 118 308 608 S 3391250 211 9x4 ®
600/575 3397 010 280 1) 610S 3397 250 220 9x4 ®
3391 250 193
600/600 3397 118 302 602S 3391250 151 9x4 ®
600/600 3397 118 301 603 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/600 3397 118 309 2) 609 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ®
600/625 3397 001 367 367S 3391250 151 9x4 10)
Bosch Automotive Aftermarket 2016
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—_— =

~—mm-— / ‘

625/625 3397 001 814 814 S 3391 250 241 Special O]
650/340 3 397 010 299 654 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
650/400 3397 118 324 653 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
650/400 3397 118 325 653 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
650/450 3397 118 321 2) 651 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
650/450 3 397 001 803 803 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
650/475 3397 001 813 813 S 3391 250 239 9x4 ©)
650/500 3397 118 202 701 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
650/530 3 397 001 866 866 Special

650/550 3 397 010 302 655 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
650/550 3 397 001 539 539 Special

650/550 3397 001 725 2) 725 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
650/575 3397 118 327 652 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
650/650 3397 118 320 650 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
650/650 3397 118 334 2) 657 S 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 O]
650/650 3 397 005 808 808 Special

680/680 3 397 005 046 046 S 3391 250 230 12x4 [©)
700/500 3397 010 301 706 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
700/650 3397 118 203 702 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
700/650 3397 118 204 702 S 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 O]
700/650 3397 118 205 2) 703 S 3391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
700/650 3397 010 211 704 3391 250 230 12x4 [©)
700/700 3397 001 532 1) 532 3391 250 127 12x4 O]
705/628 3 397 001 359 359 S 3391 250 161 12x4 ©)

3391 250 182

\

1) Beifahrerseite gebogen

2) Mit vormontierter
Spritzdise
3) Neu

4) In Vorbereitung

1) Passenger’s side angled
2) With already fitted nozzle
3) New

4) In preparation

prémontée
3) Nouveau

4) En préparation

1) Coté passager cintré

2) Avec buse de pulvérisation

1) Lato passeggero curva

2) Con spruzzatore

premontato

3) Nuovo

4) In fase di preparazione

1) U3orHyTas weTka CTekno-
OUWCTUTENA CO CTOPOHDI
naccaxupa

2) Mogenb ¢ hOpCyHKOM

3) HoBuHKa

4) B cTaguu NOoAroToBKM

2016
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Twin im GroBpack.

Twin bumper pack.

[#r]

Twin en grand condi-

[it]

Twin in confezione

[ru]

Twin B 3KOHOMUUYHOM

Die wichtigsten Typen The main types at

zum Vorteilspreis

» Fir Pkw, Kleintrans-
porter und Nkw

» Preisvorteil durch
einfache, neutrale
Verpackung

» Marktgerechte
PackungsgroBen: 10
Wischer pro Packung

» 17 verschiedene
Wischertypen fiir die
gangigsten Fahrzeuge

» Perfekte Reinigung
durch Leichtlaufbe-
schichtung

» Leises Wischen durch
flexiblen Gummirticken

» Lange Lebensdauer
durch verschleiBfeste
Wischkante

—H7s €

a bargain price

» For passenger cars,
transporters and
commercial vehicles

» Simple, neutral
packaging cuts costs

» Practical pack sizes:
10 wipers per pack

» 17 different types of
wiper for the most
common vehicle
models

» Perfect cleaning action
thanks to special
coating for smooth
operation

» Blade element with
flexible back for less
wiper noise

» Long service life
on account of wear
resistant wiper blade
edge

tionnement.
Les principaux types
a prix avantageux

» Pour voitures particu-
lieres, fourgonnettes et
véhicules utilitaires

» Prix avantageux grace
a un emballage simple,
neutre

» Conditionnements
adaptés: 10 essuie-
glaces par emballage

» 18 types d’essuie-glaces
différents pour les
véhicules les plus
courants

» Nettoyage parfait grace
au revétement spécial
facilitant la glisse

» Essuyage silencieux
grace au dos en
caoutchouc souple

» Longue durée de vie
grace a la résistance
a l‘usure de I‘aréte de
la lame

Maxi. | codici pro-
dotto principali ad
un prezzo piu
vantaggioso

» Per autovetture,
piccoli furgoni
e veicoli commerciali

» Prezzo vantaggioso
grazie ad una confezione
semplice e neutra

» Confezioni di dimensioni
adatte per il mercato:
10 tergicristalli per
confezione

» 17 diversi tipi di
tergicristalli per
i veicoli piu diffusi

» Pulizia perfetta
grazie al rivestimento
ultrascorrevole

» Tergitura silenziosa
grazie al dorso flessibile
in gomma

» Lunga durata grazie
al profilo tergente
resistente all’'usura

ynakoBke.
MonynapHbie TUNDbI
Nno BbIrOgHOM LieHe

» [1nA NerkoBbIX, KOM-
MepuecKuX U rpy3oBbIX
aBToMobunewn

» BbirogHas LeHa 3a cuet
NPOCTOM, HEWTPANbHOM
yMaKoBKK

» [pakTMyHasA ynakoBKa:
10 cTteknoouucTuTenemn
B O[HOM ynakoBKe

» 17 pasnuuHbIX TMNOB
CTEKNOOoUMCTUTENEN anA
caMbIX pacnpocTpaHeH-
HbIX aBTOMObOMNEN

» OTNMUYHOE KauecTBo
OUMCTKMU BnaropapA
crneyuanbHOMy Mo-
KpbITHIO, obecneuu-
BaloLLeMy NerkocTb
CKOMNbXXEHMUA LLEeTKK
CTEKNOOoUUCTUTENA

» becluymHasa oumcTKa
bnarogapsa MArkowm
pe3uHe 3aaHen nosepx-
HOCTW UMCTALLEro ane-
MeHTa

» [pOAOMKUTENBbHbIN
CpOK cnyxbbl 6naro-
napsA U3HOCOCTOMKOMN
ouMLLaloLLLEen KpomKe

—H7 €

400 400 3397001741 3391250246 8x3,9x3,9x4 530 530S 3397001 7511!) 3391250246 8x3,9x3,9x4
400 400S 3397001742 3391250246 8x3,9x3,9x4 550 550 3397001752 3391250246 8x3,9x3,9x4
420 420 3397 001 743 !) 3391 250 246 8x3,9x3,9x4 550 550 S 3397001753 1!) 3391250246 8x3,9x3,9x4
450 450 3397001744 3391250246 8x3,9x3,9x4 600 600 3397001 754 1) 3391 250 209 9x3

450 450S 33970017451') 3391250246 8x3,9x3,9x4 600 601 3397010266 ') 3391 250 215 12x4

475 480 3397001746 3391 250246 8x3,9x3,9x4 600 602 3397011552 3391 250246 8x3,9x3,9x4
475 480S 3397001747 3391250246 8x3,9x3,9x4 650 650 3397 010267 3391250289 9x3,9x4

500 500 3397001748 3391 250246 8x3,9x3,9x4 650 652 3397011553 3391 250246 8x3,9x3, 9x4
500 500 S 3397 0017491') 3391250246 8x3,9x3,9x4 700 701 3397010014 3391 250246 8x3, 9x3, 9x4
530 530 3397 001750 3391250246 8x3,9x3, 9x4

1) Abgekiindigt

1) To be discontinued

1) Sera retiré

1) Fuori produzione

1) CHATO C NnpousBoAcTBa

Bosch Automotive Aftermarket
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Adapteriibersicht Adapter overview Vue generale des Codici di ordinazione 0630p aganTepoB
fiir Pkw for passenger cars adaptateurs pour per adattatori auto ANA NerkoBbiX aBTO-
voiture particuliére mobunei

3391 250 151 3391 250 193 3391 250 209

9x4 9x4

3391 250 247 3392380 079

= |

8x3, 9x3, 9x4 7x2,5 [ 9x3

3392 390 335 IEI 3393 105 044 3 392 390 298

7x2,5 | 7x3 4,35

7x2,5 [ 7x3

2016 Bosch Automotive Aftermarket
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Rear Heckscheiben-
Wischer fiir Pkw mit
Vorschau auf das
neue globale Ver-
packungsdesign

Bosch Heckscheiben-
Wischer fiir alle Fahr-

zeuge, fiir alle Anspriiche.

Komplett. Wer einen
Heckscheiben-Wischer
sucht, der wird im groB3en
Bosch-Programm flindig.
Es bietet eine einzigartige
Marktabdeckung fir rund
95% aller Fahrzeuge, die
mit einem Heckscheiben-
Wischer ausgeristet sind.

Das Programm besteht

aus:

» Aerotwin Flachblatt-
Wischern

» Konventionellen
Metallbligel-Wischern

» Design-Kunststoff-
Wischern

» Ersatz-Wischgummis

Beste Sicht auch nach hinten:
Bosch Heckscheiben-Wischer.

Rear wiper blades
for passenger cars
with preview on new
global packaging
design

Bosch rear wiper blades
for all vehicles and all
requirements.

Complete. Whatever the
type of rear wiper blade
required, the extensive
Bosch range will have the
answer.

It provides unique market
coverage for around 95 %
of all vehicles fitted with
a rear wiper.

The range includes:

» Aerotwin flat wiper
blades

» Conventional standard
wiper blades

» Design plastic wiper
blades

» Replacement wiper
blade element

All clear at the back:
Bosch rear wiper blades.

[#r]

Essuie-glaces arriére
Rear pour voitures
particuliéres avec
apercu du nouveau
design d‘emballage
global

-

Essuie-glaces arriére
Bosch pour tous les
véhicules et toutes les
exigences.

Un programme complet.
Trouver le bon essuie-
glace arriere, rien de plus
facile avec le vaste pro-
gramme Bosch.

Il offre une couverture
unique du marché, soit
95 % de tous les véhicules
équipés d’un essuie-glace
arriéere.

Composition du

programme :

» Essuie-glaces a balai
plat Aerotwin

» Essuie-glaces a étrier
métallique conventionnel

» Essuie-glaces design en
matiére synthétique

» Lames racleuses de
rechange

Une vision parfaite, également
alarriére:
essuie-glaces arriére Bosch.

[it]

Tergilunotti Rear per
autovetture con
anteprima del nuovo
layout delle confezioni

Tergilunotti Bosch per
tutti i veicoli e tutte le
esigenze.

Completo. Chi e alla
ricerca di un tergilunotto
trovera sicuramente il
prodotto giusto nella
vasta gamma Bosch.
Essa offre infatti una
copertura del mercato
unica, pari a circa il 95 %
di tutti i veicoli dotati di
tergilunotto.

Il programma comprende:

» Tergicristalli Aerotwin a
spazzola piatta

» Tergicristalli con staffa
metallica

» Tergicristalli design in
materiale sintetico

» Profili tergenti in
gomma

Ottima visibilita anche
allindietro:
tergilunotti Bosch.

[ru]

CTeKNoOUUCTUTENH
ANA 3agHero crekna
nerkoBbiX aBTOMO-
bunen c 063opom
HOBOrO, €4UHOro BO
BCeM MUpe Au3aliHa
yNnaKoBKH

CTeKknoouucTutrenu
3apHero crekna Bosch
ANA BCceX aBToMobunewu,
ANnA nobbix TpeboBaHUM.

MonHbi KoMnnekT. Kto
MLLIET CTEKNIOOUNCTUTEND
3afiHero cTekna, ToT
HaWaeT ero B LWWPOKOWM
nporpamme Bosch.

OHa obecneuunBaet
YHUKaNbHbIA OXBaT pbliHKa
noutn ana 95 % Bcex
aBTOMOOMMEN, OCHALLEHHbIX
CTEKNOOUUCTUTENEM
3apHero cTekna.

B cocraB nporpaMmbl BXogAT:

» BeckapKacHble
CTEKTOOUNUCTUTENH
Aerotwin

» TpaguLMOHHbIE
KapKacHble
CTEKNOOUYUCTUTENN

» LLleTKM cTEKNooUUCTUTENEN
B NN1acTMaccoBOM
Kopnyce

» 3anacHas pe3uHa LeTKH
CTEKNnoouncTuTens

KomcopTHaa esgac

OTNHYHOW BUAUMOCTbIO
bnaroaapa CTeKNOOUUTHTENAM
3agHero ctekna ot Bosch.

Bosch Automotive Aftermarket
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Alle Vorteile auf einen

Blick:

» Zuverlassige Sicherheit
durch perfekte Scheiben-
reinigung

» Lange Lebensdauer
durch verschleil}feste
Wischkante

» Beste Sicht auch bei
extremer Witterung
durch Leichtlauf-
beschichtung

Markanter und iibersicht-
licher: Die selbst-
erklarende Verpackung.
Einfacher, schneller und
sicherer den richtigen
Heckwischer finden. Die
Kennzeichnung ,,REAR®
steht fur das gesamte
Bosch Heckscheiben-
Wischer-Programm, der
Zusatz H xxx bzw. A xxx H
flr Aerotwin steht bei der
Kundensuchnummer.

All the advantages at a

glance:

» Perfect cleaning action
for dependable safety

» Long service life thanks
to wear-resistant wiper
blade edge

» Special coating ensures
smooth operation and
optimum vision even
in adverse weather
conditions

More eye-catching and
even clearer:

The self-explanatory
packaging.

Finding the right rear
wiper blade is now even
easier, quicker and more
reliable. ,REAR® stands
for the entire Bosch rear
wiper blade range and
the code H xxx or A xxx H
for Aerotwin is given with
the customer ID number.

Avantages d "‘un coup

d’ceil :

» Sécurité grace au
nettoyage parfait et
fiable de la lunette
arriére

» Longue durée de vie
grace a la résistance a
|‘usure de |‘aréte de la
lame

» Excellente vision méme
par trés mauvais temps
grace au revétement
anti-frottement

Vendeur et explicatif :

un emballage qui se
suffit a lui-méme.

Trouver le bon essuie-glace
arriere de fagon plus simple,
plus rapide et plus sdre.
La mention « REAR »
désigne I’ensemble du
programme d’essuie-glaces
arriére de Bosch et H xxx
ou A xxx H pour Aerotwin
accompagne la référence
simplifiée.

Ecco una panoramica di

tutti i vantaggi:

» Sicurezza affidabile
grazie ad una perfetta
tergitura del cristallo

» Lunga durata grazie
al profilo tergente
resistente all’usura

» Ottima visibilita anche
in condizioni meteoro-
logiche estreme grazie
al rivestimento ultras-
correvole

Piu appariscente e piu
chiara: la confezione che
si spiega da sé.

Trovare il tergilunotto
giusto in modo piu
semplice, rapido e sicuro.
Il contrassegno “REAR”
sta per I'intera gamma di
tergilunotti Bosch, la sigla
aggiuntiva H xxx o
rispettivamente A xxx H
per Aerotwin viene
indicata vicino al codice
breve.

A21

MpeumywecrsBa:

» HapgexHan
b6esonacHocTb
bnarogaps vaoeanbHoOM
OUMCTKE CTEKON

» MpoaoNXUTENbHbIN
CpoOK cnybbl 6narogaps
M3HOCOCTOMKOM
ouMllialoLLen Kpomke

» Haunyuwan BUAWMOCTb
TaKKe U NMPU SKCTPEMATTBHBIX
NOrofiHbIX YCNOBUAX
bnarogapsa NOKpbITHIO,
obecneuunBatoLemy
NerkocTb xoAa

Ewe npumeuatenbHen U
HarnAagHee:
MHTYUTUBHAA yNaKoBKa.
Tenepb npolue, bbicTpee
W HagleXxHee HaWTu
npaBUNbHbIN
CTEKNOOUUCTUTEND
3agHero crekna. OTMeTKa
,REAR® o3HauaeT

BCIO MporpaMmmy
CTEKNOOUUCTUTENEN
3agHero crtekna Bosch,
nobaska H xxx unu A xxx H,
o3Havarowana Aerotwin,
CTOMT B MOWCKOBOM
HoMepe.

2016
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Rear - Rear - Rear - Rear - Rear - nporpammbi
Heckscheiben- rear window wipers programme d’essuie- gamma tergilunotto CTEeKNnoouucTuTeneu
wischer-Programm program with preview glaces arriére avec con anteprima del LNA 3aAHero crekna
mit Vorschau auf das  on new global packa- apercu du nouveau nuovo layout delle c 0630pom HOBOTO,
neue globale Verpa- ging design design d‘emballage confezioni eQuHOro BO BCEM MUpe
ckungsdesign global LAU3alHa yNaKoBKHU

—_—

Ne =—Mm—
A230H 3 397 006 864 240 Aerotwin
A 250 H 3 397 008 056 250 Aerotwin
A 251 H 3 397 008 058 250 Aerotwin
A275H @ 3397 013741 ?) 265 Aerotwin
A 280 H 3397 008 005 280 Aerotwin
A 281 H 3 397 008 045 280 Aerotwin
A282H 3397 008 634 280 Aerotwin
A310H 3397 013 049 330 Aerotwin
A 311 H 3 397 013 048 300 Aerotwin
A 330 H 3 397 008 006 330 Aerotwin
A 331H 3397 008 713 330 Aerotwin
A332H 3 397 008 635 330 Aerotwin
A 333H 3 397 008 995 330 Aerotwin
A 340 H 3397 008 004 340 Aerotwin
A 350 H 3 397 008 054 350 Aerotwin-Retro
A 351 H 3397 008 192 350 Aerotwin
A 360 H 3 397 008 997 380 Aerotwin
A 380 H 3 397 008 050 380 Aerotwin
A381H 3 397 008 996 380 Aerotwin
A 382H 3 397 006 865 380 Aerotwin
A 400 H 3397 008 009 400 Aerotwin
A 401 H 3 397 008 047 400 Aerotwin
A 402 H 3 397 008 057 400 Aerotwin
A 403 H 3 397 008 998 400 Aerotwin
A425H 3 397 008 051 425 Aerotwin
A 475 H 3 397 008 055 °) 475 Aerotwin
A 476 H 3397 013742 ?) 475 Aerotwin
A 530 H 3397 013 743 ?) 530 Aerotwin
H 180 3397 011 963 ?) 180 plastic design
H 230 3 397 004 560 230 plastic design
H 240 3397 011 677 240 plastic design
H 250 3397 011 629 250 plastic design
H251 (@0 3397011813 1) 250 o
H 261 3 397 011 676 260 plastic design
H 280 3397 018 802 280 3391 250 247 7x2,5,9x3 @
H 281 3397 011 428 280 plastic design
H 282 3 397 011 802 280 3 391 250 247 7x2,5,9x3 [©)
H 283 3397 011 812 280 plastic design
H290 [E0 3397011814 1) 300 plastic design
H 300 3397 004 628 300 plastic design
H 301 3397 004 629 300 plastic design
H 304 3397 004 990 300 plastic design
H 305 3397 011 239 300 special metal
H 306 3397 011 432 300 plastic design
H 307 3397 011 429 300 plastic design
H 308 3397 011 628 300 special metal
H 309 3397 011 630 300 plastic design
H 310 3397 011 654 300 special metal
H 311 3397 011 666 300 plastic design
H 312 3397 011 678 300 plastic design
H 330 3 397 011 306 330 plastic design
H 340 3397 004 754 340 3391 250 247 7x2,5,9x3 @
H 341 3 397 004 755 340 3391 250 247 7x2,5,9x3 [©)
H 351 3 397 004 559 350 plastic design
H 352 3397 011 430 350 plastic design
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——
Ne <~—MmM—!
H 353 3397 004 631 350 plastic design
H 354 3397 011 433 350 plastic design
H 355 3397 011 435 350 plastic design
H 356 3397 011 655 350 special metal
H 357 3397 011 667 350 plastic design
H 358 3397 011 668 350 plastic design
H 359 3397 011 923 1) 350 plastic design
H 370 3397 011 022 370 plastic design
H 371 3397 011 953 2) 370 plastic design
H 375 3 397 004 558 375 plastic design
H 380 3 397 004 756 380 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
H 381 3397 011 135 380 special metal
H 382 3397 011 412 380 3 391 250 247 7x2,5,9x3 [©)
H 383 3397 011 551 380 special metal
H 400 3397 004 757 400 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 0)
H 402 3 397 004 632 400 plastic design
H 403 3 397 011 592 400 3 391 250 142 9x3 special metal
H 405 3397 004 764 400 3391 250 247 7x2,5,9%x3 @
H 406 3397 011 134 400 plastic design
H 407 3397 011 401 400 special metal
H 408 3397 011 410 400 special metal
H 409 3397 011 431 400 plastic design
H 410 3397 011 434 400 plastic design
H 420 3397 004 758 425 3391 250 246 7x2,5,8x3,9x3 [©)
H 425 3 397 004 561 425 special metal
H 450 3397 004 763 450 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 0)
H 480 3 397 004 759 475 3391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
H 500 3397 004 760 500 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 [©)
H 502 3397 004 633 500 plastic design
H 503 3 397 004 660 500 special metal
H 550 3397 004 762 550 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 [©)
H 595 3 397 004 595 280 3391 250 256 7x2,5 @
H 753 3 397 004 753 380 special metal
H 772 3397 004 772 340 special metal
H 801 3397 004 801 260 plastic design
H 840 3397 004 802 290 plastic design
H 874 3397 004 874 340 special metal
Z 361 3397 033 361 450/450 rubber
Z 362 3 397 033 362 500/500 rubber
3 —3
1) Neu 1) New 1) Nouveau 1) Nuovo 1) HosuHKa

2) B cTagmu NMoarotToBKM
3) CHATO C NPOM3BOACTBA

2) In fase di preparazione
3) Fuori produzione

2) En préparation
3) Sera retiré

2) In preparation
3) To be discontinued

2) In Vorbereitung
3) Abgekiindigt
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Aerotwin Flachblatt-
Wischer fiir Nkw

Aerotwin fiir Nkw:
Flachblatt-Wischer von
450 bis 800 mm Linge

» Bis zu 30% hohere

Lebensdauer
» Bestes Wischergebnis

Uber die gesamte
Wischblattlange

» Bestmogliche Reinigung

» Extrem gerduscharmes
Wischen

» Einfacher Wechsel mit
vormontiertem Uni-
versaladapter und
Kombi-Schnittstelle,
passend fir die Haken
9x3,9x4und12x4

» Neue Schnittstelle
(Screw type) fir
Uberfallbefestigung
bei Wischblattlange
800 mm

Aerotwin flat wiper
blades for commercial
vehicles

Aerotwin for commercial
vehicles: Flat wiper blades
in lengths of between
450 and 800 mm

» Up to 30 % longer
service life

» Optimum wiper action
over the full length of
the blade

» Excellent cleaning effect

» Extremely quiet wiping

» Easy to replace thanks
to pre-assembled
universal adapter and
combi interface, suitable
for hook sizes 9 x 3,
9x4and 12 x4

» New (screw-type)
interface for hasp
fastening with 800 mm
wiper blade length

[#r]

Aerotwin Essuie-
glaces a balai plat
pour véhicules
utilitaires

Aerotwin pour véhicules

utilitaires : essuie-glaces
a balai plat d‘une longueur
de 450 a 800 mm

» Jusqu’a 30 % de durée
de vie supplémentaire

» Excellent essuyage sur
toute la longueur du
balai d‘essuie-glace

» Nettoyage optimal

» Fonctionnement ex-
trémement silencieux

» Remplacement aisé
grace a I’adaptateur
universel prémonté et
a I’interface combinée
convenant aux crochets
de9x3,9x4etl12x4

» Nouvelle interface
(Screw type) pour la
fixation par moraillon
pour une longueur de
balai de 800 mm

[it]

Tergicristalli Aerotwin
a spazzola piatta per
veicoli commerciali

Aerotwin per veicoli
commerciali: lunghezze
da 450 a 800 mm

» Durata piu lunga fino
al 30 %

» Ottimo risultato di
tergitura sull’intera
lunghezza della spazzola
tergicristallo

» Migliore pulizia possibile

» Tergitura estremamente
silenziosa

» Sostituzione semplice
grazie all’adattatore
universale premontato
e all’interfaccia multipla,
adatta per i ganci
9x3,9x4el12x4

» Nuova interfaccia
(screw type) per
fissaggio speciale
per spazzole con
lunghezza 800 mm

[ru]

CTeKknoouucTutenu
Bosch Aerotwin
ANA rpy3oBbiX
aBTOMObGMUNeEW

z
3
g
<

Aerotwin gnsa rpy3oBbix
aBTOMOOMUNei:
beckapkacHble
CTEeKNOOUUCTUTENHU
AnuHon ot 450 oo 800 Mm
» Ha 30 % 6onbluni cpok
cnyxobl
» Haunyuwui
pesynbsTaTr OUUCTKK
Nno BCEMN ANWHE LLETKU
CTEKNnooumncTuTens
» OnTMManbHaA ouncTKa
» CBepxTuxasa oumcTka
» [lerkaa 3ameHa
6naropaps
YHUBEpPCanbHOMYy
afanTtepy, NoAXoauT
ONA KptoukoB 9 x 3,
9x4,12x4
» HoBbIM CTbIK
(Tvna BuHTa) ANA
cneyunanbHoOro
KPenneHua y LeTKK
CTEKNooumncTUTena
anuHon 800 mm

Bosch Automotive Aftermarket
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Aerotwin Flachblatt-  Aerotwin flat wiper Aerotwin Essuie- Tergicristalli Aerotwin CTteknoouucturenu

Wischer fiir Nkw - blades for commercial glaces a balai plat a spazzola piatta per Bosch Aerotwin

Programm vehicles - program pour véhicules veicoli commerciali - pnsa rpysoBbix
utilitaires - programma aBTOMOOMNen -
programme nporpamMmbl

~—MmMm-—

¢

A129S 3397 014 129 ?) @ 630/630 LLE ®
A215S 3 397 007 215 650/600 LLE ®
A225S 3 397 007 225 650/530 LLE ®
A311S 3 397 007 311 700/650 LLE/RLE ®
AR 609 S 3397 009 776 1) 600/600 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 ®
AR 703 S 3397 007 568 1) 700/650 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR725S 3 397 007 567 1) 650/550 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR50 N 3 397 008 841 500 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR 55N 3 397 008 842 550 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR 60 N 3 397 008 843 600 LLE/RLE M5 9x3,9x4, 12x4 ®
AR 61 N 3 397 008 847 1) 600 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR 65 N 3 397 008 844 650 LLE/RLE M5 9x3, 9x4, 12x4 [©)
AR 66 N 3397 008 848 ') 650 LLE/RLE M2 9x3, 9x4 [©)
AR70N 3 397 008 845 700 LLE/RLE M5 9x3, 9x4, 12x4 ©)
AR71N 3397 008 849 1) 700 LLE/RLE M5 9x3,9x4, 12x4 [©)
AR 81 N 3 397 008 846 800 LLE/RLE Ul 25/6 ®

U2 25/8 ®

U3 27/8 ®

0 Cn o oo g
1) Inkl. Spritzdise 1) Incl. spray nozzle 1) Y compris buse 1) Incl. spruzzatore 1) C pacnbinutenem
2) Neu 2) New de pulvérisation 2) Nuovo 2) HoBMHKa
2) Nouveau
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Twin Metallbiigel-
Wischer fiir Nkw

Twin fiir Nkw:
Metallbiigel-Wischer von
400 bis 1000 mm Lange

» Besonders robuste
Bugelkonstruktion, die
fir héchste Gleichlauf-
stabilitat bei Langen
bis 1000 mm sorgt

» Perfekte Reinigung
ohne Schlieren

» Leises, ruhiges Wischen

» Kein Abheben und
Flattern

» Verschleil3feste Mikro-
doppelkante

» Robustheit und Lang-
lebigkeit

Twin standard wiper
blades for commercial
vehicles

Twin for commercial
vehicles:

Standard wiper blades in
lengths of between

400 and 1000 mm

» Extremely robust bracket
structure guarantees
maximum tandem
pattern stability for
lengths up to 1000 mm

» Perfect cleaning action
with no smearing

» Smooth, quiet wiping

» No lift or flutter

» Wear-resistant double
microedge

» Sturdy and durable

[#r]

Essuie-glaces a étrier
métallique Twin pour
véhicules utilitaires

Twin pour véhicules
utilitaires : essuie-glaces
a étrier métallique d‘une
longueur de 400 a

1000 mm

» Etrier particulierement
robuste garantissant
une extréme stabilité
avec des longueurs
jusqu‘a 1000 mm

» Nettoyage parfait sans
traces

» Essuyage silencieux et
stable

» Pas de soulévement ni
de battement

» Micro bord double anti
usure

» Robustesse et longue
durée de vie

[it]

Tergicristalli Twin con
staffa metallica per
veicoli commerciali

Spazzole Twin per veicoli
commerciali: lunghezze
da 400 a 1000 mm

» Struttura a staffe parti-
colarmente robusta che
assicura la massima
uniformita di scorri-
mento per lunghezze
fino a 1000 mm

» Pulizia perfetta senza
aloni o striature

» Tergitura regolare e
silenziosa

» Nessun sollevamento o
sfarfallio delle spazzole

» Microspigolo doppio
resistente all’'usura

» Robustezza e lunga
durata

[ru]

CreKknoouucTutrenv
Twin gna
KOMMepUeCcKux
aBTOMObGMUNeEW

Twin gna rpy3oBbix
aBTOMOOMUNei:
KapKacCHble
CTEKNOOUUCTUTENHU
AnuHoi ot 400 go 1000 mm

» Ocobo npouHas
KOHCTPYKLMA CKOOBbI,
KoTopas obecneunBaet
MaKCHManbHyo
cTtabunbHOCTb
CUHXPOHHOM paboThbl
npu gnvHe 1000 mm

» ineanbHoe KauecTBO
ouncTku 6e3 pasBooB

» Tuxan, cnokonHas
ouMnCTKa

» be3 oTpbiBa 1
BMOpaumm

» /3HococToMKanA
[BOWHasA MMKPOKPOMKa

» [1pOYHOCTb 1
[ONTOBEUHOCTb

Bosch Automotive Aftermarket
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Twin Metallbiigel- Twin standard wiper  Essuie-glaces a étrier Tergicristalli Twin con CreknoouucTutenu
Wischer fiir Nkw - blades for commercial métallique Twin pour staffa metallica per Twin ana
Programm vehicles - program véhicules utilitaires - veicoli commerciali - kommepueckux
programme programma aBTOmMoOunei -
nporpamMmbl

- il
Ne <—MM-— oo

543 3 397 001 543 600/530 M 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
609 3397 118 309 Y) 600/600 M 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
650 U 3 397 004 587 650 M 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
703 S 33971182051 700/650 M 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
725 33970017251) 650/550 M 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 ©)
N 40 3 397 018 140 400 3397 033 322 M 3 391 250 246 8x3,9x3, 9x4 @
S13 3392 390 382 8x3 ®

N 45 3397 018 145 450 3397 033 323 M 3 391 250 246 8x3, 9x3, 9x4 @
S 13 3392 390 382 8x3 ®

N 53 3 397 018 964 500 3397 033 323 M 3 391 250 246 8x3,9x3,9x4 @
N 55 3 397 018 965 550 3397 033 327 M 3 392 390 246 8x3, 9x3, 9x4 @
N 56 3 397 018 962 550 3 397 033 327 230 3 391 250 230 12x4 @
N 63 3 397 018 966 600 3397 033 327 12x4 3 391 250 215 12x4 @
N 65 3 397 018 963 650 230 3 391 250 230 12x4 @
N 66 33970113101 650 M 3392 390 246 8x3, 9x3, 9x4 @
N 67 3397 011 937 ?) 650 H 15 3391 250 210 9x4 0
N 70 3397 018 170 700 3397 033 324 230 3391 250 230 12x4 0
N71 3397 011 238 1) 700 3 397 033 324 230 3391 250 230 12x4 @
N 72 3 397 002 918 700 3397 033 371 3391 321 484 16,2 (L) ®
3 391 321 485 16,4 (K) ®

N73 3397 018 173 700 3397 033 324 T8 3391 250 289 9x4 (L) @
N 74 3397 004 080 ') 700 3397 033 324 M 3 391 250 246 9x4 @
N 75 33970118221)?2 700 230 3391 250 230 12x4 ©)
N 80 3397 018 180 800 3397 033 372 3 391 321 482 25/6 ®
3391 325 278 25/8 ®

N 82 3397 011 425 800 3397 033 372 101A 16/6 ®
102A 25/6 ®

103A 25/8 ®

104A 27/8 ®

N 90 3397 018 190 900 3397 033 373 3391 321 482 25/6 ®
N o1 3397 018 191 900 3397 033 373 16x6 ®
N 92 3 397 011 426 900 3397 033 373 107A 25/6 ®
108A 25/8 ®

105A 16x6 ®

N 100 3397 018 199 1000 3397 033 374 3391 325 277 27/8 ®
3391 321 482 25/6 ®

& Sl &5 278 25/8 ®

3391 321 476 22/6 ®

N 101 3397 018 198 1000 3397 033 374 16x6 ®
N 102 3397 011 427 1000 3397 033 374 106A 22/6 ®
107A 25/6 ®

108A 25/8 ®

109A 27/8 ®

105A 16x6 @

&=
@g@%ca@&

1) Inkl. Spritzdise
2) Neu

1) Incl. spray nozzle
2) New

1) Y compris buse
de pulvérisation

2) Nouveau

1) Incl. spruzzatore

2) Nuovo

1) C pacnbinutenem

2) HoBWHKa

2016
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Bosch Nkw-Wischer -
Adapteriibersicht

Bosch commercial
vehicle wipers -
adapter overview

[#r]

Bosch essuie-glaces
pour véhicules
utilitaires - vue

[it]

Codici di ordinazione
adattatori per veicoli
commerciali

[ru]

CTeKnoouucTuTenu
Bosch gna rpysoBbix
aBTOMOOUNen -

d’ensemble des
adaptateurs pour
véhicules utilitaires

0630p apanTepoB

N40/N45/N53/N55

3391 250 210

3392390382 [s13] 3392390384 | U3 |

8x3

3 397 000 591

= |

9x4

13,7, 16,4 (K)

N56/N63/N65/N70

3391 250 194

3391 250 230 3392 390 385

3397 000 591

=1

=—

9x4

= |

12x4

16,2 (L), 16,4 (K)
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Bosch Wischgummi/ Bosch Wiper blade Bosch lames Profili tergenti/ Bosch pe3uHok
Refill - Programm element/refill - racleuses/Refill - programma refill ANA WeToK
program programme cTeKnoouucTutenem -
nporpamMmbil

3391 014 459 500 z 459 Rubber
3391014 218 550 z218 Rubber
3391014 391 600 z391 Rubber
3391 014 901 612 z 901 Rubber
3391014414 1) 705 z414 Rubber
3397033 319 400/400 2319 Rubber
3397 033 361 450/450 z361 Rubber
3397 033 362 500/500 2362 Rubber
3397 033 109 500/500 109 Refill

3397 033 320 530/530 2320 Rubber
3397 033 363 550/550 2363 Rubber
3397 033 321 600/600 z321 Rubber
33970332662 [BEU  625/625 Z 266 Rubber
3397 033 364 630/630 z364 Rubber
3397 033 365 644/644 Z365 Rubber
3397 033 366 705/705 2366 Rubber

3397 033 322 400/400 Z 322 Rubber
3397 033 323 500/500 Z 323 Rubber
3397 033 327 600/600 Z 327 Rubber
3397 033 324 700/700 Z 324 Rubber
3391 014 955 680/680 Z 955 Refill

3 397 033 367 480/480 Z 367 Rubber
3 397 033 368 550/550 Z 368 Rubber
3 397 033 369 600/600 Z 369 Rubber
3 397 033 370 650/650 Z 370 Rubber
3397 033371 1) 700/700 Z 371 Rubber
3397 0333721) 800/800 Z 372 Rubber
3397 033373 1) 900/900 Z 373 Rubber
3 397 033 374 1000/1000 Z 374 Rubber
3 397 033 375 640/640 Z 375 Refill
1) Abgekiindigt 1) To be discontinued 1) Sera retiré 1) Fuori produzione 1) CHaTO Cc npousBoacTBa
2) Neu 2) New 2) Nouveau 2) Nuovo 2) HoBuHKa
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Die innovative
Aerotwin-
Verpackung

Selbsterklarende,
SB-gerechte Handels-
verpackung:

® Kundensuchnummer

® Fahrzeug-Feinver-
wendung: Hersteller,
Modell, Baujahr

® Inhaltsangabe

(@ Dominanter Bosch-
Schriftzug als eindeutige
Marken-Kennzeichnung

(® Wischblattlange

® Umweltfreundliche
Verpackungsmaterialien

@ Service-Informationen

EAN-Code

(® Montageanleitung

QR-Code fir
Montageanleitung

Aerotwin
innovative
packaging

Self-explanatory,
self-service-compatible
trade packaging:

() Customer search
number

(@ Detailed vehicle appli-
cations: Manufacturer,
model, year of manu-
facture

® Details of contents

(@ Dominant Bosch
lettering as a unique
brand identification

® Wiper blade length

® Enviromentally
compatible packaging
materials

@ Service information

Barcode

@ Fitting instructions

QR code for fitting
instruction

[#r]

Emballage
innovant
Aerotwin

Un emballage convivial
et adapté au libre
service :

() Code de recherche
client

(@ Modéles, types et
années

(® Sommaire

@ Monogramme
Bosch permettant
une identification
inéquivoque de la
marque

(® Longuer des
essuieglaces

(® Emballage en
matériaux recyclables

@ Informations de service

Code a barres

(® Notice de montage

QR-code pour notice
de montage

[it]

Linnovativa
confezione Aerotwin

Confezione con istruzioni
semplici, adatta per il
“fai-da-te”

@ Codice breve

® Applicazioni: marca,
modello ed anno di
costruzione

(® Contenuto

(@ Scritta Bosch per la
chiara identificazione
del marchio

® Lunghezza di spazzole

® Confezione in
materiale ecologico

@ Informazione di servizio

Codice a barre

® Istruzioni di montaggio

Codice QR per istruzioni
di montaggio

[ru]

UHHOBaLMOHHAA
ynakoBka Aerotwin

NMoHATHaA, npegHa3Ha-
yeHHana AnA caMmoob-
CNy>XMBaHUA TOproBasa
ynakoBKa:

® MouckoBbIM Kof

® MoppobHble AaHHblE
aBTOMObOUNA:
M3roToBUTENb, MOAENb,
rof Bbinycka

(® Copepxnumoe ynakoBKu

@ fApkas v y3HaBaemas
Haanucb Bosch — map-
KMpOBKa (pMPMEHHOTO
ToBapa

(® OnvHa WweTKn CTeKnoo-
unucTUTens

(® IKonorMuecku uncran
ynakoBka

@ CepBucHas UHDOP-
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LLTpux-kon

® WHcTpyKuus no
MOHTaXy

QR-koa anA MHcTpyKumA
No MOHTaxy
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Neues globales New global Nouveau design Design delle nuove HoBbl# gu3aiiH yna-
Verpackungsdesign packaging design d‘emballage global confezioni KOBKM rnobanbHbIX

QR code
fitting
instructions
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